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Grundlegende Informationen

1  Grundlegende Informationen

1.1  Hinweise zur Benutzeranleitung

Inhalt

Konventionen

Anforderungen an den

Anwender

Verwendete Symbole und
Signalwdrter

Die Benutzeranleitung informiert tiber Aufbau und Funktion des ScanDrop? und ver-
mittelt die notwendigen Kenntnisse zur sicheren Handhabung des Gerates und seiner
Komponenten. Die Benutzeranleitung gibt weiterhin Hinweise zur Wartung und Pflege
des Geréates sowie Hinweise auf mégliche Ursachen von Stérungen und deren Beseiti-

gung.

Handlungsanweisungen mit zeitlicher Abfolge sind nummeriert und zu Handlungs-
einheiten zusammengefasst.

Warnhinweise sind mit einem Warndreieck und Signalwort gekennzeichnet. Es wer-
den Art und Quelle sowie die Folgen der Gefahr benannt und Hinweise zur Gefahren-
abwehr gegeben.

Elemente des Steuer- und Auswerteprogramms sind wie folgt gekennzeichnet:
= Programmbegriffe werden mit Kapitdlchen ausgezeichnet (z.B. Meni FILE).
®  Schaltflachen werden durch eckige Klammern dargestellt (z.B. [OK])

= Meniipunkte sind durch Pfeile getrennt (z.B. FILE» OPEN)

Diese Anleitung richtet sich an qualifizierte Anwender mit Kenntnissen in der UV/Vis-
Analytik. Die Anleitung beschrankt sich auf die Beschreibung der Funktionalitét des
ScanDrop?.

Fiir die sichere Bedienung des ScanDrop? ist auRerdem die Kenntnis der Bedienungs-
anleitung "FlashSoftPro?" bzw. "FlashSoftPro? touch" erforderlich. Grundlegende
Kenntnisse iiber den Umgang mit einem Computer werden vorausgesetzt.

In der Benutzeranleitung werden zur Kennzeichnung von Gefahren bzw. Hinweisen die
folgenden Symbole und Signalwérter benutzt. Die Warnhinweise stehen jeweils vor
einer Handlung.

WARNUNG

Das Signalwort bezeichnet die Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

VORSICHT

Das Signalwort bezeichnet die Gefdhrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder méaRige Verletzung zur Folge haben
kann.

BEACHTE

Gibt Hinweise zu mdéglichen Sach- und Umweltschaden.
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1.2  Bestimmungsgemafe Verwendung

Der ScanDrop? ist ein UV/Vis-Spektralphotometer, das speziell fir die Analyse von
Mikroliterproben mit einem minimalen Probenvolumen von 0,3 pL bis maximal 2 mL
konzipiert wurde. Der ScanDrop? ist als Kombigerét fiir die Aufnahme unterschiedli-
cher Kiivettenadapter fiir die Messung von bis zu 16 Proben geeignet. Das Geréat wird
optional als Stand-Alone System mit integrierter Bedieneinheit ausgeliefert.

Der ScanDrop? ist fiir den allgemeinen Laborbetrieb bestimmt. Im Bereich der Medizin
und Diagnostik ist der Einsatz auf die Forschung beschrankt. Der ScanDrop? inklusive
Originalzubehdr darf nur fiir die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Anwen-
dungen verwendet werden. Fiir jegliche andere Anwendung, eventuell auch einzelner
Baugruppen oder Einzelteile, kann vom Hersteller keine Haftung ibernommen wer-
den.

1.3  Gewahrleistung und Haftung

Die Dauer der Gewdhrleistung sowie die Haftung entsprechen den gesetzlichen Vor-
schriften sowie den Regelungen in den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen der Analy-
tik Jena.

Abweichungen von der in dieser Benutzeranleitung beschriebenen bestimmungsge-
maRen Verwendung fiihren im Schadensfall zu Einschrdnkungen der Gewéhrleistung
und Haftung. Schaden an Verschleif3teilen sowie Glasbruch sind nicht in der Gewéhr-
leistung enthalten.

Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschédden sind ausge-
schlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufiihren
sind:

® nicht bestimmungsgemaRBe Verwendung des ScanDrop?

= unsachgemafBes Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten des Gerats

= Anderungen am Gerét ohne vorherige Absprache mit der Analytik Jena
= unbefugtes Eingreifen am Gerat

®  Betreiben des Gerétes bei defekten Sicherheitseinrichtungen

= Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen, Verschleif3teilen oder Verbrauchs-
materialien

® unsachgemé&Re Reparaturen

®  Fehler, die auf Nichtbeachten dieser Benutzeranleitung zuriickzufiihren sind
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2  Sicherheitsanweisungen

2.1 Grundlegende Hinweise

Lesen Sie dieses Kapitel zu lhrer eigenen Sicherheit und zum stérungsfreien Betrieb
vor Inbetriebnahme des ScanDrop? sorgsam durch.

Befolgen Sie alle hier im Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsvorschriften, sowie alle
Meldungen und Hinweise, die von der Steuersoftware auf dem Bildschirm angezeigt
werden.

Die Sicherheitsanweisungen fiir mitgelieferte Systemkomponenten anderer Hersteller
(z.B. PC, Drucker) sind zu beachten. Insbesondere sind auch Sicherheitshinweise auf
den Etiketten sowie die Angaben zur Handhabung, Lagerung und Entsorgung der Rea-
genzien, Kiivetten einzuhalten.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Benutzeranleitung und den értlichen Si-
cherheitsvorschriften, die fiir den Betrieb des Gerats zutreffen, miissen die allgemein
giiltigen Vorschriften zur Unfallverhiitung sowie Vorschriften zum Arbeitsschutz und
zum Umweltschutz des jeweiligen Einsatzlandes beachtet und eingehalten werden.
Der aktuelle Stand dieser Regelwerke ist durch den Betreiber festzustellen.

Hinweise auf mdgliche Gefahren ersetzen nicht die zu beachtenden Arbeitsschutzvor-
schriften.

2.2 Sicherheitskennzeichnung am ScanDrop?

Am ScanDrop? sind Warnungen und Hinweissymbole angebracht, deren Bedeutung
unbedingt zu beachten ist.

Beschadigte oder fehlende Warnungen und Hinweissymbole kédnnen zu Fehlhandlun-
gen mit Personen- und Sachschéden fiihren! Die Symbolplaketten diirfen nicht ent-
fernt werden! Beschadigte Plaketten sind umgehend zu ersetzen!

Symbole Bedeutung Bemerkung
Warnung vor einer Warntext auf Gerateriickseite:
Gefahrenstelle Vor Offnen Netzstecker ziehen!

Unlock power cable before opening!

Vor Offnen des Gerates  Vor dem Offnen des Gerates: Schalten Sie
Netzstecker ziehen das Gerat aus und ziehen den Netzstecker
aus dem Gerat.

Betriebsanleitung Lesen Sie vor Beginn der Arbeiten die Be-
Ij:i| beachten. triebsanleitungen. (Das Hinweissymbol ist
auf dem Typenschild angebracht.)

Die beiden folgenden Warnungen sind im Geréteinneren angebracht. Sie wenden sich
vor allem an den Kundendienst, der das Gerat fiir Wartungszwecke 6ffnet.
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Warnsymbol Bedeutung Bemerkung
Warnung vor Sehen Sie nicht direkt oder indirekt Gber ei-
@ UV-Strahlung nen Spiegel in die Strahlung der UV-Lampe.

Die Lampenstrahlung kann Bindehautent-
zindungen verursachen!

Das Gerat ist so konstruiert, dass der Kunde
wahrend der Messung nicht in die Lampen-
strahlung blicken kann.

Warnung vor Im Gerét treten lebensgefahrliche elektrische

elektrischer Spannung Spannungen auf! Wartungen nur am ausge-
schalteten Gerat durchfiihren, von dem der
Netzstecker abgezogen wurde.

2.3  Anforderungen an das Bedienpersonal

Der ScanDrop? darf nur von geschultem und sicherheitstechnisch unterwiesenem Per-
sonal in Betrieb genommen, bedient und gewartet werden. Zur Unterweisung gehéren
auch das Vermitteln der Inhalte dieser Benutzeranleitung und der Benutzeranleitun-
gen der Software FlashSoftPro? (touch).

Es ist sicherzustellen, dass nur dazu beauftragtes Personal am Gerét tétig ist.

Dem Bedienpersonal miissen die Gefahren, die von den zu analysierenden Proben und
eingesetzten Hilfs- und Betriebsstoffen ausgehen, bekannt sein. Es sind entsprechende
Kérperschutzmittel zu benutzen.

2.4 Sicherheitshinweise Transport und Aufstellen

Transportieren Sie das Gerat nur in der Originalverpackung! Achten Sie darauf, dass
die Transportsicherungen angebracht sind und der Probenraum vollstdndig geleert ist.

Der ScanDrop? wiegt etwa 10 kg. Da er keine Tragegriffe aufweist, muss er beim Tra-
gen und Umheben fest mit beiden Handen an der Unterseite angefasst werden.

Die Richtwerte und gesetzlich vorgeschriebenen Grenzwerte fiir das Heben und Tragen
von Lasten ohne Hilfsmittel sind zu beachten und einzuhalten.

2.5 Sicherheitshinweise Betrieb

2.5.1 Allgemeines

= Der Bediener des ScanDrop? ist verpflichtet, sich vor jeder Inbetriebnahme vom
ordnungsgemé&Ren Zustand des Geréts zu iberzeugen. Dies gilt insbesondere nach
jeder Anderung oder Erweiterung bzw. nach jeder Reparatur des Gerits.

= Wahrend des Betriebes ist stets die freie Zuganglichkeit des Gerateschalters an der
Gehdusewand zu gewahrleisten.

®  Beim SchlieRen der beiden Kiivettenfacher besteht leichte Quetschgefahr. Der
ScanDrop? registriert, ob der Bediener Hand oder Finger im Einfahrbereich des
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groBen Kiivettenfaches auf der Frontseite positioniert hat. Die Motoren halten die
SchlieBbewegung dann an. Dennoch sollte der Bediener einen Sicherheitsabstand
einhalten.

= Vorsicht beim Umgang mit Glasteilen (z.B. Kiivetten). Es besteht Glasbruch- und
damit Verletzungsgefahr!

= Die am Gerat vorhandenen Liiftungseinrichtungen miissen funktionsfahig sein.
Verdeckte Liftungsgitter, Liftungsschlitze usw. kénnen zu Betriebsstérungen oder
Geréteschaden fiihren.

= Sichern Sie, dass keine Flussigkeit in den ScanDrop? eindringen kann. Das Gerat
kann Schaden nehmen.

= Der ScanDrop? nicht in unmittelbarer Nahe von aggressiven Dampfen z.B. stark
atzenden Saure-, Laugen oder Lésungsmittel aufstellen! Die Dampfe kénnen die
Anschliisse, mechanische und optische Teile des Gerates korrodieren. Belastung
des Probenraumes mit stark atzenden Stoffen oder leicht fliichtigen Losungsmit-
teln vermeiden!

= |m Betrieb kann der Schallleistungspegel maximal 69 dB betragen.

2.5.2 Sicherheitshinweise Explosionsschutz, Brandschutz

Der ScanDrop? darf nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung betrieben werden.

2.5.3 Sicherheitshinweise Elektrik

= Arbeiten an elektrischen Komponenten des ScanDrop? sind nur von einer Elektro-
fachkraft entsprechend den geltenden elektrotechnischen Regeln vorzunehmen. Im
Gerateinneren treten lebensgefdhrlich elektrische Spannungen auf!

®  Der ScanDrop? und seine Systemkomponenten (PC) sind stets im ausgeschalteten
Zustand an das Netz anzuschlief3en.

®  Der Netzstecker darf nur in eine Steckdose mit Schutzkontakt gesteckt werden,
damit die Schutzklasse | (Schutzleiteranschluss) des Gerates gewahrleistet wird. Die
Schutzwirkung darf nicht durch eine Verlangerung ohne Schutzleiter aufgehoben
werden.

= Priifen Sie, bevor Sie den ScanDrop? an ein Netz anschlieRen, dass die auf dem
Typenschild an der Geréteriickseite angegebene Betriebsspannung mit der Netz-
spannung an der vorgesehenen Steckdose {ibereinstimmt. Der Betrieb mit einer
anderen als der angegebenen Betriebsspannung kann zur Zerstérung des Gerdtes
fihren.

= Vor dem Offnen des Geréts ist dieses am Gerateschalter auszuschalten und der
Netzstecker ist aus der Steckdose zu ziehen!

m  Bei Stérungen an elektrischen Komponenten ist das Geréat sofort am Gerateschalter
(an der Gehdusewand) auszuschalten und der Netzstecker ist aus der Netzsteckdo-
se zu ziehen.
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2.5.4 Umgang mit gefdhrlichen Stoffen

®  Der Betreiber tragt die Verantwortung fiir die Auswahl der im Prozess eingesetzten
Substanzen sowie fiir den sicheren Umgang mit diesen. Das betrifft insbesondere
radioaktive, infektidse, giftige, d&tzende, brennbare, explosive oder anderweitig ge-
féhrliche Stoffe. Beachten Sie im Interesse der eigenen Sicherheit die potentielle
Infektiositat des untersuchten biologischen Materials.

= Beim Umgang mit gefdhrlichen Stoffen miissen die ortlich geltenden Sicherheits-
anweisungen und Standortvorschriften eingehalten werden. Die Hinweise dieser
Betriebsanleitung ersetzen nicht die spezifischen 6rtlichen Vorschriften bzw. die
Vorschriften in den EG-Sicherheitsdatenblattern der Hersteller der Hilfs- und Be-
triebsstoffe.

®  Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, dass eine angemessene Dekontamination
durchgefiihrt wird, falls das Gerat duRerlich oder innerlich mit geféhrlichen Stoffen
verunreinigt worden ist. Geeignete Desinfektionsmittel und Verfahren sind im Ka-
pitel ,Wartung und Pflege” beschrieben. Andere, als die genannten Desinfektions-
mittel diirfen nur nach Riicksprache mit der Analytik Jena verwendet werden.

®  Falls die Proben in entflammbaren organischen Losungsmitteln gelost sind, fiir die
Messung gréRerer Probenvolumina Kiivetten mit Deckeln verwenden. Fiir die Mes-
sung mit CHIPCUVETTE und Butterfly-Kiivette besteht keine Brandgefahr, da nur
geringe Probenvolumina von maximal 4 pL pro Messplatz vermessen werden.

m  Spritzer, Tropfen oder verschiittete Reagenzien mit saugfédhigem Material wie Wat-
te, Laborwischtiichern oder Zellstoff entfernen und reinigen.

2.6  Verhalten im Notfall

Besteht keine unmittelbare Verletzungsgefahr, schalten Sie in Gefahrensituationen
oder bei Unféllen nach Maglichkeit sofort die Gerateschalter des ScanDrop? und der
angeschlossenen Systemkomponenten (PC) in Stellung "0" und ziehen Sie die Netzste-
cker aus den Netzsteckdosen!

Fir den PC besteht dabei die Gefahr des Datenverlustes und Beschadigung des Be-
triebssystems!

2.7  Sicherheitshinweise Wartung und Reparatur

= Die Wartung des ScanDrop? erfolgt grundsétzlich durch den Kundendienst der Ana-
lytik Jena oder durch von ihr autorisiertes und geschultes Fachpersonal.

= Durch eigenméchtige Wartungsarbeiten kann das Geréat dejustiert oder beschadigt
werden. Der Bediener darf deshalb grundsatzlich nur die im Kapitel ,Wartung und
Pflege” aufgefiihrten Tatigkeiten ausfiihren.

10
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3 Funktion und Aufbau

3.1 Der ScanDrop?

Das Spektralphotometer

Die Kiivettenfacher

Der ScanDrop? ist ein robustes UV/Vis-Spektralphotometer, das speziell fiir die Analyse
von Mikroliterproben mit einem minimalen Probenvolumen von 0,3 pL bis maximal

2 mL konzipiert wurde. Der ScanDrop? erméglicht die Messung von Absorption,
Transmission und Energie im Wellenldngenbereich von 190 nm bis 1.000 nm. Dabei
zeichnet er ein komplettes Spektrum innerhalb von nur minimal 1,6 s auf. Darliber
hinaus kann der Anwender einzelne Wellenldngen im gesamten UV/Vis-Spektrum in
0,5 nm-Schritten fiir die Messung auswahlen.

Der symmetrische Czerny-Turner-Aufbau sorgt fiir eine hohe Stabilitdt und Reprodu-
zierbarkeit der Messwerte bei einer hohen Auflésung. Als Lichtquelle dient eine lang-
lebige Xenon-Blitzlampe, die ohne Aufheizen sofort betriebsbereit ist. Das Polychro-
matorsystem arbeitet ohne bewegliche Komponenten und ist dadurch permanent
eingestellt und unempfindlich gegeniiber duBeren Einfliissen. Eine Kalibration ist nicht
notwendig.

Der ScanDrop? ermdglicht die Bearbeitung von Einzelproben bis hin zur Serienanalyse
mit maximal 16 Proben in 2 Schichtdicken. Fiir Einzelproben verfiigt der ScanDrop?
liber eine integrierte Messposition fiir 10 mm-Kiivetten (Vmax = 2,0 mL). In dieser
Messposition kénnen auch faseroptische Mikro-Messzellen (z.B. TrayCell) eingesetzt
werden.

1 Messposition fiir 1 Kiivette
= 1 (10 mm)
2 Status-LED

3 Kiivettenfach fiir
2 verschiedene Messadapter

™~
(oL,
O
=

O
(=
©
O

w

Bild 1 Frontansicht des ScanDrop?

Auf der Frontseite des ScanDrop? befindet sich ein Kiivettenfach fiir verschiedene
Messadapter. Die grof3e Klappe auf der Frontseite 6ffnet sich softwaregesteuert in
einer 180° Drehbewegung. In Abhéngigkeit von der rechts- oder linkshdndigen Bedie-
nung kann die Richtung des Offnungsmechanismus eingestellt werden. Die Sensorik
erkennt, falls der Bediener versehentlich Hand oder Finger im Einfahrbereich des
Kiivettenfaches platziert und stoppt die Drehbewegung augenblicklich. Offnet der
Bediener wéhrend einer laufenden Messung manuell das Kiivettenfach, bricht die
Steuerelektronik des ScanDrop? sofort die Messung ab und schaltet die Xenon-
Blitzlampe aus. So besteht keine Gefahr, durch UV-Strahlung geblendet zu werden.

Der magnetische Schlitten mit 2 Passstiften positioniert die verschiedenen Adapter
sehr prazise. Die Polung der Magnete verhindert ein Einsetzen in verkehrter Richtung.
Dariiber hinaus erkennt die Software, falls sich ein falscher Adapter im Gerét befindet.

11
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Der Schlitten bewegt den eingesetzten Adapter zur Messposition innerhalb des Gera-
tes. Der 2D-Scanbereich des ScanDrop? ermdglicht die Detektion der Proben an unter-
schiedlichen Zentrumshéhen von 8,5 bis 15 mm. Damit ist der ScanDrop? optimal fiir
die Verwendung verschiedener Kiivetten geeignet.

1 Magnetschlitten
2 Passstift

Bild 2 ScanDrop? mit gedffnetem Kiivettenfach

Die Steuerung Der ScanDrop? wird optional als Stand-Alone System mit integrierter Bedieneinheit
ausgeliefert. Mittels 10" Tablet lasst sich der ScanDrop? auf Basis von Windows 8.1
Uiber das Farbtouch-Display bedienen. Der ScanDrop? kann alternativ tiber einen PC
oder Laptop gesteuert werden. Eine spatere Umriistung ist einfach moglich.

1 Tablet
2 Grundgerat

(o]
o
o

0
=
©
O

%)

Bild 3 ScanDrop? mit integrierter Bedieneinheit
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ScanDrop?

Funktion und Aufbau

Die Steuer- und Auswertesoftware FlashSoftPro? steht als Standard PC-Version sowie
als Touch Software fiir das Tablet zur Verfiigung. Die Software beinhaltet eine Reihe
von vorinstallierten Methoden zur Nukleinsdure- und Proteinanalyse.

Die Software ermdoglicht:

= (Quantitative Auswertungen mit drei Kalibriermodellen
= Biochemische Auswertungen

= Analysen mit frei programmierbaren Formeln

= Zyklische oder kinetische Probenmessungen

®  Benutzerverwaltung mit 3 Berechtigungsstufen

= Datenimport und -export {iber USB-Stick und Barcodereader

3.2  Kiivetten und Adapter

CHIPCUVETTE

Zuséatzlich zur Kuvettenposition fiir 1 Standardkiivette (10 mm) kann der ScanDrop?
im groBen Kiivettenfach auf der Frontseite verschiedene Kiivetten (mit Adaptern) zur
Messung mehrerer Proben aufnehmen:

= CHIPCUVETTE
= Butterfly-Kiivette (Klappkivette)

= 8fach-Kivettenwechsler

1 2 3 1 Probenkanal
Einfulloffnung (0,3 pL)

3 Messplatz mit 0,1 mm
Schichtdicke

Messplatz mit 1 mm Schichtdicke
5 Einfulléffnung (2 pL)

Bild 4 CHIPCUVETTE

Die patentierte CHIPCUVETTE ermdglicht es, minimale Probenvolumina von 0,3 pL bis
4 pL zu messen. Die Kivette verfiigt iiber 16 Mikrokanéle mit jeweils zwei verschiede-
nen Schichtdicken von 0,1 mm und 1,0 mm. Da jede Probe an zwei Schichtdicken ge-
messen werden kann, muss sie im Vorfeld der Messung nicht verdiinnt werden. Pro
Durchlauf kénnen mit der CHIPCUVETTE insgesamt 32 Messungen erfolgen.

Kanaltiefe Fiillmenge Pipettenspitzen
0,1 mm 0,3 pL 0,1-20 pL

1 mm 2L bis 200 pL
beide 4 pL

Jeder Kanal hat zwei Messplatze, einen flachen (Schichtdicke 0,1 mm) und einen tiefe-
ren (Schichtdicke 1 mm), mit jeweils einer eigenen Einfiill6ffnung. Die Probenkanéle
sind durchgéangig gestaltet, sodass sie blasenfrei befiillt werden kénnen. Wahlweise
kdnnen beide oder bei sehr kleinen Probenmengen nur der flache oder tiefe Messplatz
befiillt werden.

13



Funktion und Aufbau

ScanDrop?

Butterfly-Kivette

14

analytikjena e
1.2.3.4.65 678910 11.12:13:14,15.16

________

Bild 5 CHIPCUVETTE, im Adapter eingesetzt

Fir die Messung mit CHIPCUVETTE bietet die Analytik Jena einen speziellen Messa-
dapter an.

9 Messplatze
Klappfliigel
Magnetschiene
Abstandshalter
(0,5 mm)

5 Quarzglas

B W N

5 1
2
4
3

Bild 6 Butterfly-Kiivette

Die Butterfly-Kiivette wurde fiir die Messung von 6 Proben und 3 Referenzen mit ei-
nem Volumen von 2,0-4,0 pL entwickelt. Die Messvorbereitung umfasst lediglich das
Pipettieren der Proben. Nach dem Einsetzen in den ScanDrop? wird die Klappkiivette
fir die Messung automatisch zugeklappt. Die Probe wird in einer definierten Schichtdi-
cke von 0,5 mm in der Fliissigkeitsbriicke, die sich zwischen Quarzglasscheibe und
Messplatz bildet, durchstrahlt.



ScanDrop?

Funktion und Aufbau

8fach-Kiivettenwechsler

Bild 7 Strahlengang durch die Butterfly-Kiivette

Die Kiivette aus einem Verbund von Quarzglas und Metall kann gereinigt und wieder-
verwendet werden. Damit ist die Messung verbrauchsmaterialfrei.

Fiir den ScanDrop? ist auRerdem ein 8fach-Kiivettenwechsler verfiigbar, der bis zu 8
Kiivetten (10 mm) aufnehmen kann. Die Kiivetten werden automatisch nach den in
der Software voreingestellten Zentrumshoéhen positioniert, sodass verschiedene Kiivet-
ten mit Zentrumshodhen von 8,5 mm, 12 mm und 15 mm verwendet werden kénnen.

Bild 8 8fach-Kiivettenwechsler

15



Funktion und Aufbau ScanDrop?

3.3  Anschliisse und Bedienelemente

Die Anschliisse und Bedienelemente des ScanDrop? sind leicht zuganglich an der Vor-
derseite und der Riickseite des Gerdts angebracht.
= 1 1 Messposition fir 1 Kiivette
(10 mm)
2 Status-LED

Kiivettenfach fir
verschiedene Messadapter

~
e
O
=

()]
(=
[4e]
o

w

Bild 9 Kiivettenfacher

Das Kiivettenfach fiir 1 Standardkiivette (10 mm) ist an der Oberseite des ScanDrop?
positioniert. Auf der Frontseite befindet sich das groRe Kiivettenfach zur Aufnahme
von CHIPCUVETTEN, der Butterfly-Kiivette und dem 8fach-Kiivettenwechsler. Dieses
Kivettenfach 6ffnet und schlieBt sich softwaregesteuert.

Die Status-LED auf der Geratevorderseite leuchtet griin, wenn der ScanDrop? einge-
schaltet und betriebsbereit ist. Bei einer Fehlbedienung oder Gerétestdrung wechselt
die Farbe der LED nach Rot.

Auf der Gerateriickseite sind der Netzanschluss und der Netzschalter angebracht. Hier
befindet sich auch der USB-Anschluss fiir die wahlweise Steuerung des ScanDrop? iiber
einen PC oder Laptop.

Das optional erhéltliche Tablet ist Giber einen Haltewinkel mit Schnittstelle mit dem
ScanDrop? verbunden. Der Haltewinkel ist iiber vier Innensechskantschrauben an der
Gerateriickseite befestigt.

16



ScanDrop?

Das Tablet

Funktion und Aufbau

1
2
5
4 3

Bild 10  Gerateriickseite mit Tablet

1 Tablet 4 Netzschalter,
2 Haltewinkel Sicherungslade
3 USB-Schnittstelle PC Netzanschluss

5 Typenschild

Das Tablet verfiigt {iber eine eigene Ein/Aus-Taste. Die zwei USB-Schnittstellen dienen
dem Datentransfer liber einen USB-Stick oder einen Barcodereader.

1 Ein/Aus-Taste
2, 3USB-Schnittstellen

Bild 11  Anschliisse und Bedienelemente am Tablet

17



Funktion und Aufbau

Typenschild
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Auf der Geréateriickseite befindet sich auch das Typenschild, das unter anderem die

ScanDrop?

Seriennummer und die elektrischen Anschlussdaten enthalt.

Ubersicht 1 Angaben auf dem Typenschild

Hersteller (mit Anschrift)

Geratetyp und Modell

Bestellnummer

Seriennummer

Spannung
max. Leistungsaufnahme
Frequenz

interne Gerédtesicherungen
CE-Kennzeichnung

Entsorgungssymbol
nach WEEE-Richtlinie

Schutzklasse des Geh&duses
Sicherheitssymbole
Herstellungsjahr

Geratenummer

Analytik Jena GmbH, Konrad Zuse Str. 1, D-07745

Jena, Made in Germany
ScanDrop?

REF 844-00503-2
z.B. SN 3830A-0103

110-230V AC
max. 30 W

50-60 Hz
2xT3,15A/250V

Bedeutung: Nicht im Hausmdill entsorgen!

IP 20

Achtung, Begleitdokumente beachten!
z.B.2018

GN 10-3830-500-26



ScanDrop?

Installation und Inbetriebnahme

4 Installation und Inbetriebnahme

4.1 Standortanforderungen

Aufstellbedingungen

Platzbedarf

Energieversorgung

An die klimatischen Verhéltnisse im Betriebsraum des ScanDrop? werden folgende
Forderungen gestellt:

= Temperaturbereich: +5 °Cbis +35 °C
= max. Luftfeuchte: 80 % bei 30 °C

Der Betriebsraum sollte den Charakter eines biologisch-chemischen Labors aufweisen.
Die Laboratmosphére sollte staubarm sowie frei von Zugluft und &zenden Dampfen
sein.

Beachten Sie folgende Hinweise fiir den Standort des Gerats:

=  Der Boden des Betriebsraums muss stabil, waagerecht, trocken und vibrationsfrei
sein.

= Vermeiden Sie Tropf-, Schwall- und Spritzwasser in der Ndhe des Gerates.

m  Stellen Sie das Gerat nicht direkt an Tiiren, Fenster oder Warmequellen sowie in
der Néhe elektromagnetischer Stérquellen auf.

= Vermeiden Sie die direkte Einstrahlung von Sonnenlicht und die Abstrahlung von
Heizkérpern auf den ScanDrop?, sorgen Sie ggf. fiir Raumklimatisierung.

m  Gewadbhrleisten Sie stets die freie Zuganglichkeit zum Gerat und verstellen Sie kei-
nesfalls Liiftungsschlitze durch andere Gerate oder Einrichtungsgegensténde.

Der ScanDrop? benétigt eine Mindeststellflache von 290 x 260 mm. Sehen Sie auf der
Geréteriickseite (mit elektrischen Anschliissen und Liftungsschlitzen) einen Mindest-
abstand von 100 mm zu Wanden oder anderen Geraten vor. Der Platzbedarf des
ScanDrop? héngt von der Nutzung einer integrierten Bedieneinheit ab (siehe Ubersicht
unten). Sehen Sie ausreichend Platz fiir eventuelles Zubehor sowie Computer, Monitor
und - falls vorhanden - Drucker vor.

Masse circa 10 kg
Stellflache (B x T) circa 290 x 260 mm
Abmessungen (BxHxT) ohne Tablet: 290 x 210 x 370 mm

mit Tablet: 290 x 390 x 370 mm

WARNUNG

Bei Unterbrechung der Schutzleiter besteht Lebensgefahr durch elektrischen Strom-
schlag! Stecken Sie den Netzstecker des Gerates nur in eine Netzsteckdose mit Schutz-
kontakt! Sorgen Sie dafiir, dass die Schutzwirkung nicht durch nicht durch Verlédnge-
rungskabel ohne Schutzleiter oder durch die Verwendung eines Stelltransformators
auler Kraft gesetzt wird.

Der ScanDrop? wird am Einphasen-Wechselstrom betrieben. Das Gerat arbeitet mit
Spannungen von 110-230 V AC und bei Frequenzen von 50-60 Hz.

Beachten Sie unbedingt die Angaben auf dem Typenschild und schlieBen Sie das Gerat
nur an die auf dem Typenschild angegebene Versorgungsspannung an.
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4.2
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ScanDrop? installieren:

BEACHTE

Priifen Sie, bevor Sie der ScanDrop? und den PC an ein Netz anschlieRen, ob die auf
den Typenschildern der Gerate angegebene Betriebsspannung mit der Netzspannung
tibereinstimmt. Der Betrieb mit einer anderen als der angegebenen Betriebsspannung
kann zur Zerstérung der Gerate fiihren.

. ScanDrop? und Zubehor aus der Transportverpackung entnehmen (siehe auch

Abschnitt "Gerat zum Transport verpacken" S. 34). Schutzhiille vom Gerét entfer-
nen. Transportverpackung fiir spatere Transporte aufbewahren.

Achtung! ScanDrop? nur aufrecht transportieren und beim Auspacken nicht stiir-
zen. Markierungen auf der Transportverpackung beachten.

. ScanDrop? solange akklimatisieren, bis es die Umgebungstemperatur angenom-

men hat.

Das Tablet mit Haltewinkel auf dem ScanDrop? montieren (siehe Abschnitt "Tablet
montieren bzw. demontieren"S. 29). Vorher Schutzkappe von der Schnittstelle am
ScanDrop? entfernen und aufbewahren.

Alternativ einen PC oder Laptop liber das mitgelieferte USB-Kabel an die Schnitt-
stelle auf der Gerateriickseite des ScanDrop? (3 in Bild 10 S. 17) anschlieBen.

Das eine Ende des Netzsteckers mit dem ScanDrop?, das andere Ende mit dem Netz
verbinden.

v' Der ScanDrop? ist installiert.

ScanDrop? einschalten und in Betrieb nehmen

Den ScanDrop? am Netzschalter auf der Gerateriickseite einschalten.

Die Status-LED leuchtet griin.

. Tablet einschalten. Dafiir Ein/Aus-Taste etwa 5 s gedriickt halten.

Die Software FlashSoftPro? touch startet automatisch.

. Alternativ PC oder Laptop einschalten. Die Software FlashSoftPro? durch Doppel-

klick auf das Programmsymbol starten.

. Wenn eine Benutzerverwaltung eingerichtet ist, Benutzernamen und Passwort

eingeben.

. ScanDrop? iiber die Schaltflache [ 1] initialisieren.

v" Der ScanDrop? ist betriebsbereit.

Unter EXTRAS » OPTIONEN » ALLGEMEIN kann eingestellt werden, dass der ScanDrop? bei
Programmstart automatisch initialisiert wird.
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4.3  ScanDrop? ausschalten

VORSICHT

Leichte Quetschgefahr beim manuellen bzw. automatischen SchlieBen der beiden
Kuvettenfacher!

Die Sensorik des ScanDrop? registriert, ob sich Finger oder andere Gegenstédnde im
Einfahrbereich des grofRen Kiivettenfaches auf der Frontseite befinden. Die Motoren
halten die SchlieBbewegung dann an. Dennoch sollten Sie einen Sicherheitsabstand
einhalten.

1. GroRes Kiivettenfach tiber Schaltflache [£] 6ffnen. Alternativ Meniibefehl
MESSUNG » ADAPTER EIN-/AUSFAHREN wahlen.

Deckel des Kiivettenfachs fiir Einzelmessungen ggf. per Hand 6ffnen.
2. Kivetten (mit Adapter) entnehmen.

3. GroRes Kiivettenfach iiber Schaltfliche [2] schlieBen. Alternativ Meniibefehl
MESSUNG » ADAPTER EIN-/AUSFAHREN wahlen.

Deckel des Kiivettenfachs fiir Einzelmessungen per Hand schlieRRen.

4. Das integrierte Tablet herunterfahren. Dafiir Ein/Aus-Taste 5 s gedriickt halten.
Alternativ Software beenden und PC / Laptop herunterfahren.

5. ScanDrop? am Netzschalter ausschalten.

v' Der ScanDrop? ist ausgeschaltet.

4.4  Kiivetten und Adapter einsetzen

WARNUNG

Infektionsgefahr! Bewahren Sie Sorgfalt bei der Arbeit mit potentiell infektiésen Pro-
ben. Tragen Sie geeignete Kérperschutzausriistung, z.B. Schutzhandschuhe.

VORSICHT

Leichte Quetschgefahr beim manuellen bzw. automatischen SchlieBen der beiden
Kuvettenfacher!

Die Sensorik des ScanDrop? registriert, ob sich Finger oder andere Gegenstédnde im
Einfahrbereich des grofRen Kiivettenfaches befinden. Die Motoren halten die Schliel3-
bewegung dann an. Dennoch sollten Sie einen Sicherheitsabstand einhalten.

BEACHTE

Beriihren Sie die Kiivetten nicht auf den optischen Flachen. Verschmutzungen kénnen
die Messwerte verfélschen. Fassen Sie beispielsweise die CHIPCUVETTE nur seitlich an
den Réndern an.
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Messung vorbereiten

22

In der Software FlashSoftPro? eine Einzelmessung bzw. eine Messserie vorbereiten.
1. Uber MESSUNG » MESSPARAMETER OFFNEN das Fenster MESSPARAMETER 6ffnen.

2. Auf der Registerkarte TITEL Name und Speicherort der Ergebnisdatei festlegen.
Optional weitere Angaben wie Notizen eingeben.

3. Auf die Registerkarte MobuL wechseln. Im Bereich MESSPLATZAUSWAHL die entspre-
chende Kiivette bzw. den Kiivettenadapter auswahlen:

Kiivette /-Adapter Auswabhl in FlashSoftPro?
CHIPCUVETTE CHIPCUVETTE

1 Standardkiivette im extra Kiivettenfach ~ STANDARD MP
8fach-Kiivettenwechsler KUOVETTENWECHSLER

Butterfly-Kivette BUTTERFLY-CUVETTE

Unter MODULAUSWAHL das entsprechende Messmodul auswahlen.

4. Auf die ndchste Registerkarte wechseln. Diese trdgt den Namen der zuvor gewahl-
ten Kiivette bzw. des Adapters.

5. Folgende Einstellungen vornehmen:

Option

ANZAHL Anzahl der belegten Messpositionen

Name der Kiivette bzw. des Adapters Anzahl der zu messenden Kiivetten bzw.
Klvettenadapter

PROBENANWAHL Auswahl der Probenart: Referenz, Standard,

Probe bzw. leere Position (LEER)

Bei Auswahl der Standardkiivette (STANDARD MP) kann auf dieser Registerkarte ei-
ne Serienmessung vorbereitet werden:

= Probentabelle durch Auswahl der Option SERIENMESSUNG 6ffnen und Anzahl der
Proben festlegen.

= Fiir jede Probe Probentyp, Probenname sowie Schichtdicke und Zentrumshoéhe
der entsprechenden Kiivette eingeben.

6. Fir alle anderen Kiivetten bzw. Adapter: Auf die Registerkarte TABELLE wechseln.

Fiir jede Probe Probentyp, Probenname und ggf. Schichtdicke sowie Zentrumshdhe
der Kiivette eingeben.

7. Auf der Registerkarte UV VIS weitere Messparameter einstellen (siehe Softwarean-
leitung). Einstellungen mit den entsprechenden Schaltflachen tibernehmen und
speichern.

v Die Kivette bzw. der Kiivettenadapter wurden in den Messparametern festge-
legt und eine Messung vorbereitet.

Zum Einsetzen einer Kiivette bzw. eines Adapters in das groRRe Kiivettenfach auf der
Frontseite Kiivettenfach iiber Schaltflache [£] 6ffnen. Alternativ Meniibefehl MESSUNG
» ADAPTER EIN-/AUSFAHREN wéhlen. Fiir Messung Kiivettenfach {iber denselben Befehl
wieder schlieRen.
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Kiivettenfach fir
1 Standardkiivette

Kivettenfach fiir
verschiedene Adapter

Installation und Inbetriebnahme

Zum Einsetzen einer Kiivette in das Kiivettenfach fiir Einzelmessungen ScanDrop?
initialisieren und dann Deckel des Kiivettenfachs manuell 6ffnen. Das Kiivettenfach
bleibt wahrend der Messung offen. Nach der Messung Deckel per Hand schlie3en.

= Der Deckel des Messfachs fiir Einzelkiivetten lasst sich erst 6ffnen, nachdem der
ScanDrop? initialisiert wurde. Der Deckel ist verriegelt, wenn eine andere Kiivette
oder ein anderer Kiivettenadapter in den Messparametern ausgewahlt wurde.
Dadurch wird verhindert, dass der Deckel wahrend einer laufenden Messung im
anderen Kiivettenfach geéffnet wird.

= Die Sensorik erkennt, falls die eingesetzte Kiivette bzw. der Kiiventtenadapter nicht
mit den Softwareeinstellungen iibereinstimmen. Eine entsprechende Fehlermel-
dung erscheint auf dem Bildschirm.

= Die Software FlashSoftPro? gibt auch dann eine Fehlermeldung aus, wenn sich
beim Einsetzen eines Kiivettenadapters noch eine Kiivette im Messfach fiir Einzel-
kiivetten befindet, die die Messung stéren wiirde.

Bild 12  Standardkiivette in den ScanDrop? einsetzen

Die integrierte Messposition fiir 1 Standardkiivette befindet sich auf der Oberseite des
ScanDrop?. Der Deckel des Fachs lasst sich nach Initialisierung des ScanDrop? manuell
6ffnen und schlieBen.

= Kiivette mit Probe fiillen (Fiillmenge je nach Kivette 70 pL bis 2 mL) und mit
Kunststoffdeckel verschlieRen.

= Kiivette in den Kiivettenschacht stellen. Die optischen (blanken) Flachen senkrecht
zum Strahl (siehe Pfeile) ausrichten.

Auf der Frontseite des ScanDrop? befindet sich das Kiivettenfach fiir verschiedene
Messadapter. Die grof3e Klappe des Kiivettenfachs lasst sich softwaregesteuert in einer
180° Drehbewegung 6ffnen.

Der magnetische Schlitten mit 2 Passstiften positioniert die verschiedenen Adapter
sehr prazise. Die Polung der Magnete verhindert ein Einsetzen in verkehrter Richtung.
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1 Magnetschlitten
2 Passstift

e
Bild 13  ScanDrop? mit geffnetem Kiivettenfach

Fir die Messung fahrt der Magnetschlitten die Kiivettenadapter in das Geréteinnere.

CHIPCUVETTE
verwenden

Bild 14 CHIPCUVETTE mit Adapter einsetzen

1. Bis zu 16 Proben mit Pipetten liber die Einfiill6ffnungen in die Messplatze der
CHIPCUVETTE fullen.

Kanaltiefe Fiillmenge Pipettenspitzen
0,1 mm 0,3 pL 0,1-20 pL

1 mm 2L bis 200 pL
beide 4pL

2. CHIPCUVETTE in den Adapter schieben. Seite mit dem Messplatz mit 0,1 mm Ka-
naltiefe und mit der Nummerierung 1 dabei zur Position 0 auf dem Adapter aus-
richten.

3. ScanDrop? 6ffnen und Adapter auf dem Magnetschlitten positionieren.
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Butterfly-Kivette
verwenden
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Bild 15 Butterfly-Kiivette einsetzen

BEACHTE

Verwenden Sie nur die mit dem Gerat mitgelieferte Butterfly-Kiivette. Gerat und But-
terfly-Kivette sind aufeinander abgestimmt, um beste Messleistungen zu erreichen.

Messplétze
ﬁ Referenz Probe
1 2 3 Al A2 A3
A B1 B2 B3
C1 c2 Cc3
B Messrichtung -
C

O

Bild 16  Messplatze auf der Butterfly-Kiivette

Fiir Messungen mit der Butterfly-Kiivette wird je eine Referenz (Pufferlosung) auf den
Messplatzen in Spalte 1 (A1-C1) benétigt. Auf die Messplatze in Spalte 2 und 3 kén-
nen bis zu 6 Proben aufgegeben werden. Auf Messplatz Al befindet sich die Referenz
flr die Messplatze A2 und A3.

1. Jeweils eine Referenzprobe auf die Messplatze A1, B1 und C1 geben. Die Proben
auf die Messplatze A2-C3 pipettieren. Fiillmenge 2,0-4,0 pL.

2. ScanDrop? 6ffnen und Adapter auf dem Magnetschlitten positionieren.
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8fach-Kiivettenwechsler
verwenden
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Die Fliigel der Butterfly-Kiivette werden durch die beiden Rampen im Kiivettenfach
aufgerichtet, wenn der Magnetschlitten ins Gerateinnere fahrt (siehe Pfeile).

Wegen der hohen Oberflachenspannung des Losungsmittels Wassers besteht nicht die
Gefahr, dass die tropfenférmigen Proben dabei ineinander verlaufen.

Bild 17  8fach-Kiivettenwechsler einsetzen

1. Bis zu 8 Standardkiivetten fiillen (Fiillmenge 70 pL bis 2 mL). Wenn die Proben in
entflammbaren organischen Lésungsmitteln gel6st sind, Kiivetten mit Kunststoff-
deckeln verschlief3en.

2. Kiivetten entsprechend der Softwareeinstellungen im Kiivettenwechsler positionie-
ren. Die optischen (blanken) Flachen senkrecht zum Strahl ausrichten.

3. ScanDrop? 6ffnen und Adapter auf dem Magnetschlitten positionieren.
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5  Wartung und Pflege

WARNUNG

Gefahrliche elektrische Spannung!

Den ScanDrop? (und das Tablet) vor allen Reinigungsarbeiten ausschalten und den
Netzstecker ziehen. ScanDrop? erst wieder in Betrieb nehmen, wenn er vollstandig
getrocknet ist.

Folgende Wartungsarbeiten kénnen durch den Kunden ausgefiihrt werden:

= Reinigen von Probenraum und Gehé&use

= Reinigen des Tablets (mit Touchscreen)

= Reinigen der Butterfly-Kiivette

Dariiber hinaus ist die (De-)Montage des Tablets im folgenden Abschnitt beschrieben.

Alle Wartungsarbeiten und Reparaturen, die dariiber hinausgehen, sind ausschlief3lich
vom Kundendienst der Analytik Jena oder durch die Analytik Jena autorisierte Perso-
nen durchzufiihren. Jeder unbefugte Eingriff schrénkt die Gewahrleistungsanspriiche
ein. Treten Stérungen oder Defekte am Gerat auf, ist der Kundendienst umgehend zu
informieren. Die Adresse finden Sie auf der Titelinnenseite.

BEACHTE

Zur Sicherung lhrer Labor-Zertifizierung mit Gerétevalidierung bieten wir lhnen einen
Wartungsvertrag an.

5.1 Reinigen von Probenraum und Gehéause

Allgemein Beachten Sie folgende Hinweise zur Reinigung und Pflege des ScanDrop?:

= Gefiillte Kiivetten nicht unnotig lange im Probenraum stehen lassen, um das Spekt-
rometer nicht durch eventuelle Sdure-, Laugen- und Lésemitteldampfe zu belasten.
Bei leichtfliichtigen Losemitteln dampfdichte Kiivetten mit Deckeln verwenden.

m  Verschiittete Proben im Probenraum oder am Zubehér sofort mit FlieBpapier auf-
wischen.

= Verunreinigungen am Gerat mit einem weichen, sauberen Tuch abwischen. Fiir die
Gehéausepflege kann ein handelsiibliches, neutrales Reinigungsmittel verwendet
werden.

®  Keine tropfenden Tiicher verwenden. Fliissigkeiten diirfen nicht in das Geréat gelan-

gen.

WARNUNG

Infektionsgefahr!

Tragen Sie bei der Reinigung des ScanDrop? im medizinischen Labor geeignete Kor-
perschutzausriistung, wie z.B. Schutzhandschuhe.
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Reinigen im
medizinischen Labor

ScanDrop?

Wird der ScanDrop? zur Analyse von infektiosem Material verwendet, ist besondere
Sorgfalt zu bewahren, da der ScanDrop? nicht als gesamtes Gerat dekontaminiert wer-
den kann.

Als mégliche Desinfektionsmittel fiir den Gerdteinnenraum empfehlen wir:

Descosept AF Fa. Dr. Schuhmacher GmbH
Meliseptol HBV - Tiicher Fa. B. Braun

Diese Desinfektionsmittel sind ausschlieBlich zur Wischdesinfektion zu verwenden,
da die Gefahr besteht, dass Fliissigkeit durch die Liiftungsschlitze in die empfindli-
che Elektronik gelangt. Deshalb sind Desinfektionsmittel mit Spriihkopf auf geeig-
nete Tiicher aufzubringen.

Es ist ausschlief3lich die Verwendung von Ethanol- oder Isopropanol-haltigen Des-
infektionsmittel zur Wischdesinfektion zugelassen. Werden Desinfektionsmittel mit

anderen Inhaltsstoffen oder Konzentrationen als in den empfohlenen Desinfekti-
onsmitteln verwendet, kann keine Garantie bei auftretenden Schaden am Gerat
oder der Wirksamkeit ibernommen werden.

®  Der Adapter zur Aufnahme der CHIPCUVETTE sowie der 8fach-Kiivettenwechsler
sind autoklavierbar und fiir Tauch- und Spriihdesinfektion geeignet.

= Muss der ScanDrop?, mit welchem infektiéses Material bearbeitet wurde, im Ser-
vicefall an Analytik Jena eingeschickt werden, so ist vorher eine Dekontamination
durchzufiihren und zu dokumentieren (siehe Dokumente in der Produktmappe).

5.2  Reinigen des Tablets

Vor der Reinigung Tablet am Ein/Aus-Schalter ausschalten. Touchscreen mit haushalt-
Ublichen Reinigungsmitteln abwischen.

Der Sensor darf nicht mit Aceton oder Lésungsmitteln in Beriihrung gebracht werden.
Dies kdnnte zu Verfarbungen oder Eintriibungen der oberen Kunststoffschicht fithren.

5.3  Reinigen der Butterfly-Kiivette
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BEACHTE

Beachten Sie zum Schutz des empfindlichen Quarzglases folgende Hinweise:
m  Kivette nicht im Ultraschallbad reinigen
®  Keine Scheuermittel nutzen

Keine d&tzenden bzw. korrosiven Reinigungsmittel verwenden, da die Metallkompo-
nenten der Kiivette korrodieren konnten.

Bei sorgfaltiger Reinigung und Aufbewahrung kann die Butterfly-Kivette fiir lange
Zeit benutzt werden. Die Analyse ist verbrauchsmaterialfrei.

= Reinigen Sie die Butterfly-Kiivette mit einem fusselfreien Tuch (Optiktuch) oder
Tupfer.
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®  Reinigen Sie die Kiivette mit dem Reinigungskonzentrat Hellmanex lll, das {iber die
Analytik Jena bezogen werden kann

®  Verwenden Sie alternativ je nach Probe 60%iges Isopropanol, Ethanol oder
Reinstwasser zur Reinigung.

®  Legen Sie die Kiivette nach Gebrauch und Reinigung wieder in die mitgelieferte
Aufbewahrungsbox und schlieRen Sie diese.

5.4 Tablet montieren bzw. demontieren

Tablet montieren

Der ScanDrop? kann einfach von der Steuerung mit einem PC oder Laptop auf die
Stand-Alone Bedienung mit Tablet umgeriistet werden, und umgekehrt. Dafiir muss
das Tablet mit Haltewinkel an der Riickseite des ScanDrop? montiert bzw. demontiert
werden.

Solange der ScanDrop? iiber die USB-Schnittstelle mit einem PC oder Laptop verbun-
den ist, kann er nicht iber das Tablet gesteuert werden.

[.
9 8 7 6

Bild 18 Tablet am ScanDrop? montieren

1,5 Bohrungen fiir Innensechskantschrauben Haltewinkel des Tablets
2,4 Rundlécher

3 Schnittstelle fiir Tablet

Schnittstelle am Haltewinkel
Fithrungsstift
USB-Schnittstelle fiir PC/Laptop

O 00 N O

1. ScanDrop? und PC/Laptop ausschalten.

2. USB-Kabel von der Schnittstelle auf der Riickseite des ScanDrop? (9 in Bild 18)
l6sen.

3. Die Schutzkappe, das die Schnittstelle fiir das Tablet (3) abdeckt, entfernen. Dafiir
die vier Innensechskantschrauben |6sen. Schutzkappe aufbewahren.

4. Tablet mit Haltewinkel (6) auf den ScanDrop? aufsetzen. Dabei die beiden Fiih-
rungsstifte (8) in die Rundlécher im Gehduse (2, 4) einfiihren. Haltewinkel bis an
die Gehauseriickwand heranschieben.

Die Schnittstelle wird dabei automatisch verbunden.
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ScanDrop?

Tablet demontieren
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Tablet mit den vier Innensechskantschrauben in den Bohrungen (1, 5) befestigen.
ScanDrop? und Tablet anschalten.
Die Software FlashSoftPro? touch startet automatisch.

Software initialisieren.

v Die Verbindung zwischen ScanDrop? und Tablet wird hergestellt.

Am ScanDrop?: Schnittstelle fiir Tablet

Bild 19 Tablet demontieren

1.
2.

ScanDrop? und Tablet ausschalten.

Tablet mit Haltewinkel vom ScanDrop? entfernen. Dafiir die vier Innensechskant-
schrauben l6sen. Tablet und Haltewinkel nach hinten abziehen.

Schutzkappe zur Abdeckung der Schnittstelle fiir das Tablet anschrauben.
ScanDrop? und PC/Laptop iiber USB-Kabel verbinden.

ScanDrop? und PC/Laptop anschalten. Software FlashSoftPro? durch Doppelklick
auf das Programmsymbol starten.

. Software initialisieren.

v Die Verbindung zwischen ScanDrop? und PC/Laptop wird hergestellt.
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6  Storungsbeseitigung

Beispielhafte
Fehlermeldung

Firmware-Fehler

Im folgenden Kapitel wird eine Reihe mdglicher Stérungen beschrieben, die der Bedie-
ner zum Teil selbst beheben kann.

Sobald der ScanDrop? und die Bedieneinheit eingeschaltet sind, erfolgt eine System-
Uberwachung. Bei einem Bedienfehler oder einer Gerétestoérung zeigt die Software
einen Fehler-Code und die entsprechende Fehlermeldung an. Die Status-LED auf der
Geratefront wechselt die Farbe von Griin nach Rot.

Die Fehlermeldungen bestehen héufig aus einem Firmware-Fehler, der mit einem
Software-Fehler in Verbindung steht.

FlashSoftPro? |

_ Esist ein Hardwareproblem aufgetreten.
l,\ Bitte initialisieren Sie das Gerat neu und versuchen Sie es noch einmal.
Sollte das Problem weiter bestehen, rufen Sie den Service an.
Bitte teilen Sie dem Service die gewahlte Aktion und den folgenden Text
mit:
7=C17=Q=E8

Bild 20  Beispielhafte Fehlermeldung

Hier bedeutet: 7=C17=0=E8

® 7 - Aux Interface sendet Fehler, hier E8

m (17 - letzter bearbeiteter Befehl C17, d.h. 17. Position auf der CHIPCUVETTE
= Q- Antwort Q erhalten

m  E8 - Schrittfehler in X-Achse

BEACHTE

Gefahr von Gerateschaden!

Koénnen die nachfolgenden Fehler nicht durch die entsprechenden Hinweise zur
Fehlerbehebung beseitigt werden, ist in jedem Fall der Kundendienst der Analytik Jena
zu benachrichtigen. Dies gilt auch, wenn einzelne Fehler gehauft auftreten.

Fehler-Code Fehler

Init() Kein Spektrometermodul gefunden

Bei Spektrometermodul-Open()

Spektrometermodul 12C reagiert nicht

Deckel nicht geschlossen

Motoren nicht initialisierbar (1)

Send() Aux sendet Fehler (Ex)

Quittung fehlerhaft

O |00 | N UV | &~ W N =

Timeout
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Software-Fehler Fehler-Code Fehler

E3 Deckel auf

Ursache Beseitigung

Deckel des Messfachs fiir Einzelkiivetten Kiivette entnehmen, Deckel schlieRen.

offen Messungen am grof3en Kiivettenfach auf der
Frontseite kénnen erst nach SchlieRen des
Deckels gestartet werden.

mechanische Stérung beim SchlieRen des ggf. Hindernis aus Messfach entfernen,

Deckels SchlieBvorgang erneut starten

Fehler-Code Fehler

E4 X-Motor undefiniert

E6 Y-Motor undefiniert

Ursache Beseitigung

Antrieb ist blockiert, z.B. durch verkeilten = Hindernis entfernen

Adapter oder falsch eingesetzte Kiivette = Adapter und Kiivette richtig positionieren
= Gerét initialisieren
®  Gerdt und Software neu starten

Motor defekt = Service verstandigen

Fehler-Code Fehler

E5 X-Gabelkoppler nicht gefunden

E7 Y-Gabelkoppler nicht gefunden

E12 Z-Gabelkoppler nicht gefunden

Ursache Beseitigung

Antrieb ist blockiert. = Hindernis entfernen
®  Adapter und Kiivette richtig positionieren
®  Gerét initialisieren
= Gerét und Software neu starten

Gabelkoppler defekt ®  Service verstdndigen

Fehler-Code Fehler

E8 Schrittfehler in X

E9 Schrittfehlerin Y

E10 Schrittfehler in Z

Ursache Beseitigung

Antrieb ist blockiert. = Hindernis entfernen
= Adapter und Kiivette richtig positionieren
= Gerét initialisieren
®  Gerdt und Software neu starten

Schrittzahler verschmutzt ®  Service verstdndigen
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Fehler-Code Fehler
E13 ungiiltiger Probenadapter
Ursache Beseitigung
Kiivette und Adapter stimmen nicht mit = passende Kiivette und Adapter in
Softwareeinstellungen tiberein. ScanDrop? einsetzen
= Softwareeinstellungen priifen und ggf.
andern
Fehler-Code Fehler
El4 Klappe wahrend laufendem Betrieb ge6ffnet
Ursache Beseitigung
Aktive bzw. manuelle Beeinflussung der ®  Gerét initialisieren
Klappe = Gerdt und Software neu starten

= Falls Fehler weiterbesteht, Service
verstédndigen
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7  Transport und Lagerung

7.1  Gerat zum Transport verpacken

WARNUNG

Gefahr von Gesundheitsschaden durch unsachgeméfle Dekontamination!

Fiihren Sie vor der Riicksendung des Gerates an die Analytik Jena eine fachgerechte
Dekontamination aus und dokumentieren sie diese (siehe Dokumente in der Produkt-
mappe). Die Analytik Jena ist gezwungen, die Annahme von kontaminierten Geraten
zu verweigern. Der Absender kann fiir eventuelle Schaden, die durch eine unzu-
reichende Dekontamination des Gerates verursacht werden, haftbar gemacht werden.

BEACHTE

Gefahr von Gerateschaden! Verwenden Sie zur Verpackung nur die Analytik Jena Origi-
nalverpackung. Nur dann ist der ScanDrop? optimal vor Transportschdden geschiitzt.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in Kapitel "Sicherheitshinweise Transport und
Aufstellen"S. 8. Vermeiden Sie beim Transport:

®  Erschiitterungen und Vibrationen
Gefahr von Schaden durch St6Re, Erschiitterungen oder Vibrationen!

= GrofRRe Temperaturschwankungen, Gefahr von Kondenswasserbildung!

1. Alle Formeinséatze, bis auf den unteren, aus dem Karton
entfernen.

2. ScanDrop? ausschalten. Netzkabel und USB-Kabel entfer-
nen. Kiivetten und Adapter aus dem Gerat entnehmen.

3. Tablet (falls vorhanden) ausschalten und vom ScanDrop?
entfernen. Dafiir die 4 Innensechskantschrauben auf der
Gerateriickseite [6sen. Tablet mit Haltewinkel abheben, da-
bei Schnittstelle trennen.

4. Tablet in Plastikhiille verpacken und sicher abstellen.

5. Schutzkappe zur Abdeckung der Schnittstelle fiir das Tablet
am ScanDrop? anschrauben.
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6. ScanDrop? zum Schutz vor Feuchtigkeit und Kratzern in

Plastikhiille verpacken.

7. ScanDrop? in dem Formeinsatz in dem Karton platzieren.

8. Die beiden seitlichen Formeinsatze in den Karton einset-

zen.

Dabei Stifte vorne und hinten in die Aussparungen des un-
teren Formeinsatzes schieben (siehe Pfeil).

. Zubehore in die vorgesehenen Plétze in der Zubeh6r-Box

einsetzen:
(1) Netz- und USB-Kabel, (2) Tablet mit Haltewinkel
Der Haltewinkel ragt unten aus der Zubehdr-Box heraus.

(3) Butterfly-Kiivette , (4) Verbrauchsmaterial
(CHIPCUVETTEN)

(5) Adapter fiir CHIPCUVETTEN, (6) Kiivettenwechsler

Die Benutzeranleitungen kénnen in der Aussparung tiber
Netzkabel und Butterfly-Kiivette platziert werden.

10.Zubehor-Box schlieBen und in den Karton einsetzen.

11.Karton verschliel3en.

35



Entsorgung

7.2

8
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Lagerung

ScanDrop?

BEACHTE

Gefahr von Gerateschaden durch Umwelteinfliisse und Kondenswasser!

Eine Lagerung des Gerdtes ist nur in klimatisierten Rdumen zulassig. Die Atmosphére
sollte staubarm und frei von dtzenden Dampfen sein.

Wird das Gerét nicht sofort nach der Lieferung aufgestellt oder wird es fiir eine langere
Zeit nicht bendtigt, ist es zweckméRigerweise in der Originalverpackung zu lagern. In
die Verpackung bzw. in das Gerét ist ein geeignetes Trockenmittel einzubringen, um
Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Fiir die Lagerung sind folgende Bedingungen einzuhalten:
= Temperaturbereich: -10-+50°C

= max. Luftfeuchte: max. 80 % (Trockenmittel verwenden)

Entsorgung

Der Betreiber des ScanDrop? muss die bei der Messung anfallenden Abfallstoffe (Pro-
benmaterialien) entsprechend den gesetzlichen und értlichen Vorschriften entsorgen.

Der ScanDrop? mit seinen elektronischen Komponenten ist nach Ablauf der Lebens-
dauer nach den geltenden Bestimmungen als Elektronikschrott zu entsorgen.
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9  Spezifikationen

9.1 Technische Daten

Elektrischer Anschluss Netzspannung
Frequenz
Leistungsaufnahme
Netzsicherungen

Schnittstellen

Masse und Platzbedarf Masse

Stellfldche (B x T)
Abmessungen (BxHxT)

Bedienung Steuerung

Steuer- und Auswertsoftware
Betriebssystem

Mindestanforderungen PC

Tablet (optional)
Exportfunktion

Leistungsumfang der Software

Spezifikation

110-230V AC
50-60 Hz

max. 30 W
2xT3,15A/250V

PC-Anschluss: USB

Tablet: USB fiir Dateniibertragung, Barcoderea-
der

circa 10 kg
circa 290 x 260 mm

ohne Tablet: 290 x 210 x 370 mm
mit Tablet: 290 x 390 x 370 mm

wahlweise mit PC oder Stand-Alone-Bedienung
mit integriertem Tablet

FlashSoftPro? oder FlashSoftPro? touch
Windows 7 (32 bit) oder hoher

mind. Pentium 4, 1 GB Speicher, mind. 500 MB
freie Festplattenkapazitat, USB 2.0, VHA-
Grafikkarte (1280 x 1024)

10" Tablet mit Farbtouchscreen, Windows 8.1
Excel, CSV

vorinstallierte Methoden fiir Schnellzugriff
Modul zur Erstellung eigener Methoden
Quantifizierung mittels Standards
automatische Evaluierung der Messergebnisse
umfangreiche Datenanalyse

2D-Scanbereich fir Zentrumshéhen 8,5-15 mm

en

37



Spezifikationen

Probenparameter

Kiivetten

Optik

Spektrometerdaten

38

Probenzahl
Probenmenge

Kiivetten und Adapter

Kivette Schichtdicke

Standardkiivette bis zu 10 mm

Butterfly-Kivette 0,5 mm

CHIPCUVETTE 0,1 mm
1,0 mm

beide

Messprinzip

Lichtquelle

Detektor

Messzeit (Spektrum)
Wellenlangenbereich

Messmodi

Spektrales Auflésungsvermdgen Toluol -
Hexan: A@269 nm/A@266 nm

Rauschen der Basislinie bei 500 nm
(RMS)

Transmissionsnullpunkt
Wellenldngenrichtigkeit

Wellenldngenreproduzierbarkeit
(mit Holmiumoxidfilter)

Langzeitstabilitat bei 500 nm

Streulicht NaNO; (220 und 340 nm)

ScanDrop?

1 bis 16 Proben

0,3 pL bis 2 mL

Standardkiivette (10 mm)
8fach-Kiivettenwechsler fiir Standardkiivetten

CHIPCUVETTE mit Adapter
Butterfly-Kiivette (ohne Verbrauchsmaterial)

Volumen virtuelle Verdiinnung
bis zu 2,0 mL -
2,0-4,0 pL 1:20
min. 0,3 pL 1:100
min. 2,0 pL 1:10
min. 4,0 pL 1:10 und 1:100

Polychromatorsystem mit symmetrischem
Czerny-Turner

Xenon-Blitzlampe

Linearer CCD-Detektor
optimiert fiir den UV/Vis-Bereich

ab 1,6 s fir komplette Absorptionsmessung
190-1.000 nm (0,5 nm Schritte)

Absorption, Transmission, Energie

21,5 (+20-30°C)

+0,005 A

+0,2 % (230 bis 600 nm)
+1 nm

+0,05 nm (bei 361 nm)

10,005 A/h
<0,5 %T

Einige Spektrometerdaten wie die Richtigkeit und Reproduzierbarkeit von Messungen
unterscheiden sich fiir die verschiedenen Kiivettenadapter.
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Standardkiivette

CHIPCUVETTE

Butterfly-Kiivette

Spezifikationen

(Kiivette im Kiivettenfach fir Einzelmessungen und im 8fach-Kiivettenwechsler)
VIS-Photometrie 40,025 A* (absolute Fehler zum Sollwert
(Richtigkeit/Genauigkeit) bestimmt bei 546 nm, 1 A)

VIS-Photometrische Reproduzierbarkeit +0,005 A (bei 546 nm, 1 A)
(F4 546 nm) (Prazision)

Photometrischer Messbereich 0,005-2,5 A (bei 10 mm Schichtdicke)
Basislinienabweichung +0,005 A (230 bis 600 nm)
UV-Photometrische Genauigkeit + 0,015 A* (absolute Fehler zum Sollwert be-

stimmt bei 257 nm, 0,3 A)

+ 0,025 A* (absolute Fehler zum Sollwert be-
stimmt bei 257 nm, 0,9 A)

* inklusive Messunsicherheit des Priifmittels

VIS-Photometrie +0,04 A* (absolute Fehler zum Sollwert
(Richtigkeit/Genauigkeit) bestimmt bei 546 nm, 1 A)

VIS-Photometrische Reproduzierbarkeit +0,005 A (bei 546 nm, 1 A)
(F4 546 nm) (Prazision)

Photometrischer Messbereich 0,01-1,5 A (bei 1 mm Schichtdicke)
Basislinienabweichung +0,01 A (230 bis 600 nm)
UV-Photometrische Genauigkeit +0,025 A* (absolute Fehler zum Sollwert
(bei 1 mm Schichtdicke) bestimmt bei 257 nm, 0,09 A)

+0,04 A* (absolute Fehler zum Sollwert be-
stimmt bei 257 nm, 0,9 A)

UV-Photometrische Prazision innerhalb +0,01 A* (bei 257 nm, 0,09 A)

des Adapters (bei 1 mm Schichtdicke) +0,01 A* (bei 257 nm, 0,9 A)

* inklusive Messunsicherheit des Priifmittels

Photometrischer Messbereich 0,01-1,5A
Basislinienabweichung +0,005 A (230 bis 600 nm)
UV-Photometrische Genauigkeit +0,04 A* (absolute Fehler zum Sollwert

bestimmt bei 257 nm, 0,5 A)

UV-Photometrische Prazision innerhalb +0,04 A* (bei 257 nm, 0,5 A)
des Adapters

UV-Photometrische Reproduzierbarkeit +0,005 A* (bei 257 nm, 0,5 A)
(Prazision)

* inklusive Messunsicherheit des Priifmittels
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9.2 Normen und Richtlinien

Schutzklasse und Der ScanDrop? hat die Schutzklasse .
Schutzart Das Gehduse hat die Schutzart IP 20.
Geritesicherheit Der ScanDrop? erfiillt die Sicherheitsnormen

= DINEN61010-1 (VDE0411-1;IEC61010-1)
= DINEN61010-2-081 (VDE 0411-2-081, IEC 61010-2-081)

EMV-Vertraglichkeit Der ScanDrop? ist auf Storfestigkeit und Stéraussendung nach Norm DIN EN 61326-1
gepriift und erfiillt die Anforderungen nach

= Storfestigkeit nach Tabelle 1 (Grundlegende Umgebung) mit Tablet-Bedieneinheit
m  Storfestigkeit nach Tabelle 2 (Industrieumgebung) mit externer PC-Steuerung

®  Storaussendung nach Klasse B fiir alle Betriebsvarianten

EU-Richtlinien Der ScanDrop? wird nach Normen gebaut und gepriift, die die Anforderungen der EU-
Richtlinien 2014/35/EU sowie 2014/30/EU einhalten.

Federal Communications Der ScanDrop? erfiillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Fiir den Betrieb gelten die fol-

Commission Advisory genden beiden Bedingungen: (1) Das Gerat verursacht keine stérenden Interferenzen,

(nur USA) und (2) das Gerét ist storfest, auch gegen solche Interferenzen, die Betriebsstérungen
verursachen kénnten. Der ScanDrop? erfiillt Teil 18 der FCC-Bestimmungen.

Richtlinien fiir China Das Gerét enthdlt reglementierte Substanzen (nach Richtlinie "Management Methods
for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Pro-
ducts"). Analytik Jena garantiert, dass diese Stoffe bei bestimmungsgeméRer Verwen-
dung in den néchsten 25 Jahren nicht austreten und damit innerhalb dieser Periode
keine Gefahr fiir Umwelt und Gesundheit darstellen.

Jedes Gerat verldsst das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand. Um
diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der
Anwender die Sicherheitshinweise und Arbeitshinweise beachten, die in dieser Be-
triebsanleitung enthalten sind. Fiir mitgeliefertes Zubehér und Systemkomponenten
anderer Hersteller sind deren Bedienungsanleitungen maf3gebend.
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